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Pierwsze wigczenie urzadzenia

Po ponownym sprawdzeniu wszystkich
podiaczen (przytaczy). proszq podlaczyt
urzadzenie do sied poprzez wiaczenie boz-
piecznikdw wzgl. wiacznika giwnego

Na wyswicllaczu pojawia si¢ wskazanie
izaczyna ono migac.

Po krotkim czasie (30 sekund) mozna roz-
pOCZAac programowanie,

Za pomoca przyciskéw ¥ im A moina
ustawié aktualny czas dzienny.

W celu potwierdzenia czasu prosze naciskad
na przycisk MODE" do momentu, a2 usta-
wiony czas zacznle migat.

Na krotko pojawi sig na wyswictlaczu ws-
kazanie F1 ,

Nastgpnie na wyswietlaczu zostaje
wyswietlony aktualny czas dzienny, a
urzadzenie jest gotowe do eksploatacii
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Wiaczenie urzadzenia nastgpuje za pomocq
lewego przydsku . Jednoczesnke O zostaje
wilgczone oswietlenle kabiny | podswietlenie
wyswietlacza.

Po wiaczenivu na wyswietllaczu jest
wyswietiany na zmiang aktualny czas dzil-
enny i pozostaly czas nagrzewania.

Wyswietlenie temperatury

Wyswietlenie temperatury nastéepuje po
prawe| stronie wyswietlacza - powy2ej
symbolu temmometru.

Wstgpnie wybrana tempearatura jest
wyswictlana w postad strzaiki po prawej
stronie termometru.

Temperatura w kabinie zostaje wyswietlona
poprzez wypelnienie termomefru.

Wraz za nagrzewaniem sig kabiny tenmometr
wypelnia sig do wsltgpnie wybranej
temperatury. Tam le2 rozpoczyna sie faza
regulacii.

Wstepnie ustawione parametry

Czas nagrzewania

Fabrycznie czas nagrzewania jes! ogra-
niczony de 6 godzin, Oznacza lo, 2e po
wigczenlu urzgdzenie wylgcza sie z e
wzgledow bezpieczenstwa po 6 godzi-
nach.

Jezell sauna ma zostad zakonczona

wozasnie), to urzadzenie zostaje wylaczone

poprzez nacidniecie przycisku © Ten sym-
bol znlka z wyswietlacza.
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Czego nalezy przestrzegac w trakcie programowania?

Kazda zméana ustawionych parametrow musl by¢ potwlerdzona poprzez nacisnlece przy-
cisku "MODE" .

Jekeli zmienia panstwo te parametry bez potwierdzenia za pomocy przycisku “MODE™
, 1o automatycznie przejate zostana poprzednie wartoscl.
Jezeli nie obshuguja panstwo urzadzenia podczas programowania przez duzszy okres czasu,

to wyswictienie przeskakuje automatycznie z powrotem do wy$wictienia podstawowego i po
krétkim okresie czasu gadnie podiwietienie,

Uruchomienie z automatyzacja
czasu

Poprzez wsigpny wybdr czasu moga
pansiwo wybra¢ uruchomienie panstwa
sauny w przeciagu 24 godzin.

Prosze sig zawsze upewnic, ze

@ na poczatku procesu grzania @
na urzadzenlu grzewczym

sauny nie ma zadnych przedmiotéw. P r

Niebezpieczenstwo pozaru!

W celu zaprogramowanla wyboru czasu
prosze nacisnaé na przycisk “MODE" .

Na wyswietlaczu pojawia si¢ symbol wyboru @
wsigpnego i P1. Proszg ponownic nacisnad
na przycisk “MODE™ - symbol wstepnie IS . gﬂ

wybranego czasu | ostatnio ustawlonego
wybranego czasu zaczynaja migac.

Nastgpnie za pomocq przyciskow ¥

A moga panstwo wybrad czas nagrzewa- @)
nia,
Prosze wziat jednak pod uwage to, 2e ka- 17 }g
bina musi si¢ nagrzewac przaz ok, 40-50 .
minut, aby zostal csiggnigty w niej przyjem-
ny Kiimat. Jekeli chea panstwo na przyklad
rozpoczat kapiel w saunie o godz. 18.00,
prosze wybrac godzing 17:10.

Prosze zaakceptowac wybrany czas po-

przez nacisnigeie przez diuisza chwilg na @)
przycisk "MODE™ do momentu, ak zacznie '
migaé ta wartodt. Na wyswietlaczu pojawia P ? Jg
sle na krotko funkcja programowania P1.

Proszg nacisna¢ krotko w czasie, gdy
wyswietlana jest © funkcja P1na 4
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wySwietlaczu ten przycisk. Po wykonaniu
tago uruchamiajg panstwo tryb wyboru.

Po krdtkde) chwdli na wydwiatlaczu pojawia
sie na zmiane aklualny czas | wybrany czas
nagrzewania. Podawietlende wyswletlacza
gasnia.

Jeleli zostanie osiagnigly wybrany czas,
sauna sie wkacza. Po uplywie czasu nagrze-
wanla urzadzenle wylacza automatycznie
saung.

Ograniczenie czasu nagrzewaia

Jezeli chaly panstwo ustawic czas nagrze-
wania indywidualnle dia pahstwa sauny. to
proszg na|plerw naclenaé przycisk "MODE"
i wybraé za pumm:q przyciskow nastawc-

zych A

Proszg ponownie przycisnaé przycisk
"MODE".

Teraz moga panstwo odpowiednio
dokonaé wyboru czasu nagrzewania za
pomocy przyciskéw nastawczych.

Prosz¢ potwierdzi¢c wprowadzone dane
poprzez clagle naciskanie przycisku
"MODE", do momentu, atnaw&ﬁmlauu
bpdzia migal ustawiony czas nagrzewania,
Nastepnie pojawia sie na krdtko wskaza-
nie P2, kldre pozostaje do momentu, a2
wyswietlacz wyswietll wskazanie pods-
tawowe. Maksymalny czas nagrzewania
odpowiada obeonie zawsze wprowadzonej
wartosci,
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Zmiana wstepnie ustawionej
temperatury

Tempearatura ustawiona fabrycznie to tampe-
ratura trybu eksploatacji finskiej, wynoszaca
95 °C. W celu zmiany tago parametru prosze
nacisnat na przycisk "MODE",

Na wyswletlaczu pojawia sle nastepnie
na poziomle programowania wskazanle
Px

Prosze nastepnle nacisngt wielokrotnie
ten przyclsk A, a2 na wyswietlaczu pojawi
sig¢ P3 i symbol nagrzewania, a nastgpnie
proszg potwierdzic przyciskiom

“"MODE". Pojawia sig symbol termometry,
a symbal nagrzewania zaczyna migac.

Nastepnie za pomocq przyciskéw ¥ A
mogq panstwo wybrad temperaturg. Strzaka
przy symbolu termomatru pokazuje wstgpnie
wybrany zakres temperatury.

Prosze naciskaé¢ nastepnie na
przycisk"MODE" tak dlugo, a2z ustawlona
wartos€ zacznie migac. Dzigki temu wybrana
wantoss zostaje zaakcaptowana. Nastgpnie
pojawia sig na krotko wyswictlenie P3,
ktdre pozostaje a2 do momentu, w kidrym

wyswietlacz wyswietli wekazanle podstawo-
WWa.
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Programowanie trybu eksploata-
cji nawiewowej

Dzigkl ninlejszemu urzadzeniu sterujgcamu
sauny majq panstwo moziiwose okreslenia
prodkosc wentylatora panstwa sauny na
trzech poziomach.

Fabrycznie dokonane jest ustawienle bez
eksploatacjl nawlewowe|’, a tylko w trak-
cie dogrzewania dodatkowego po trybie
cksploatacji mokrej dzialanie wentylatora
zostato ustawione na najwy2szy poziom
predkoscl.

W oalu zaprogramowanka funkc)i wentylatora
i przejécia do rybu programowania prosze
najpierw nacisnat: na przycisk "MODE",

Na wyswietlaczu pojawia si¢ na krotko
wskazanle P1.

Poprzez wislokrotne naciénigcio przycisku
A przechodza panstwo do poZiomu pro-
gramowania P4, a symbol wentylatora po-
Jawia sle na wydwletlaczu.

Prosze potwierdzié za pomoca przycisku
Iiﬂm Eﬂ‘

Pokazuje se na ekranie (Display) “0" -Wen-
tylator nieczynny.

Przez przycisniccie klawisza A mozna
ustawic =1" wentylator czynay.

Czynnosc te nalezy potwierdzic przez na-
cisniecia klawisza "MODE" :

Na ekranie pokaze sie krotko P4 zanim urz-
adzenle przestawi sie do pozyc)iwyisclowe) |
w ustawlona] pozyc)l "1* pokaze ske aymbol
wantylatora,

F3 &
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Programowanie czasu

W calu zmiany tego parametru proszeg
nacisnat jadnoczasnie na przycisk “MODE"
i na przyciska, az na wySwiellaczu pojawi
sie wskazanie F1 i symbol zegara,

Za pomocy funkcjl F1 moga Panstwo
zmienit godzing. Prosze potwierdzic za po-
moc przycisku "MODE™ . Na wySswietlaczu
ZACZyna migad ustawiony wozesniej czas z
symbaolem zegara.

Nastepnie za pomocs przyciskaw

YA MogA panstwo ustawic aklualny
czas dzienny (np. w trakcie przestawienia
czasu letniago na czas zimowy ).

Prosz¢ potwierdzic wprowadzone dane
poprzez nacignigcie na przycisk "MODE"
przez diuzsza chwilg do momentu, a2 usta-
wiona wartosé zaczyna migac.

Na wyswietllaczu pojawia sig przez krot-
ki moment F1, a nastepnie urzadzenie
przechodzi ponownie na ustawlenle pods-

tawowa.
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Wylacznik urzadzenia

Na gomej czqéci urzadzenia sterujjcego
majdziecie Panstwo wylacznik urzadzenia,
Wylacznlkiem tym mozecle Panstwo
odlaczyc elektronike jezeli wystapia
zakidoenia z sieci,

Prosze zwrdcit uwage na to, 2é ponowne
wiaczenie wylacznika urzadzenda spowodu-
je powrdt wszystkich ustawsen do ustawien
fabrycznych.

W przypadku wystapienia zaklocania pros-

Wylagcznilk

urzadzenia

_Il‘n_

=lrzadzenia jest
wijczone

=rzadzenie jost
wylczone

ze nacsnac wylacznik urzadzenia na lewej
czesci dzwigienki do pierwszego punktu
zatrzasku (pozycja wylacznka 0).

Aby wlaczyt Swiatlo w kabinie przy
wytaczonym urzadzeniu prosze nadsngt na
lewq czest dzwigienki do drugiego punktu
zatrzasku (pozycja wytacznika H).

Aby urzgdzenie bylo ponownia gotowe
do pracy, prosz¢ przelaczyé do pozydji
stciows) { o ika 1)

Wyswietlenie usterek

= gwiatlo jest

wiaCZoNe

Aby wyswiellic panstwu natychmiasiows diagnoze w przypadku wystapienia usterek, na
wyswietlaczu moga zostaé ustalone za pobrednictwem kadédw bleddw nastepujace biedy.

Kod bladu Usterka

E 100 Przerwanic czujnika temperatury

E101  2Zwarcle czujnika temperatury

E 211  Przerwanie bazpiecznika nadwyiki tempearatury
E 510 Niedobdr

Przy kazdym komunikacie bigdu symbol ostrzegawczy & na wyswiatiaczu zaczyna migac
tak, 2o komunikat blgdu mozna katwo rozpoznac.

Dalsze moiliwosci usterek bez ich wyswietlenia i bez wy$wietlenia ich przy-
czyn

Brak wyswiellenia na wySwietlaczu - brak podéwietienia wyswietiacza,

Proszg sprawdzic podiaczenie do siecil We wszystkich 3 fazach L1, L2, L3 musi wystgpowac
napigcia 230 V AC.

Prosze sprawdzit bezpieczniki |

Prosze sprawdziC bezplecznik czuly znajdujacy sl na plytce obwoadu drukowanego. Wymi-
ennie moze byé zastosowany bezpiecznik typu 100 mA/ T.
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Schemat polaczen Uwagal!

Szanowny Kliencie,

Wedlug obowiazujacych przepisow elek-
tryczne podiaczenie pleca w saunle oraz
sterowania dozwolone jest wylacznie
fachowcom zatrudnionym w autoryzo-
wanym zakladzie braniy elektrycznej.
Diatego juk teraz xwracamy uwage na
to, ze w przypadku checl skorzystania
z uprawnien gwarancyjnych nalezy
przedstawic ksero rachunku wykonaw-

czego odpowiedniego zakladu.
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Adres serwisowy:
EOS-Werke Glnther GmbH
Adolf-Weil-Straa 43
35759 Dnadort, Gamany
Tel. *49 (0)2775 52-240
Faks +49 (0)2775 82455

servicecenter@ecs-werke de
WAW. B05-Nerka 08
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Gwarancja

Gwarancja zostaje przejeta na podatawie akiual-
nie abowiagujacych ustawowych pastanowien,

Gwaranga producana

= Okres gwarancji wynasi dwa lata, w przypad-
ku uzytku prywatnego wynosi rzy lata. Gwaran-
ca zacnyna siq od daty zakupu (chunek-para-
gon).

- Swisdczenia gwarancyjne maja rasadniczo
misjsce wiedy. gty moziwe jesl preedioRenie
paragonu (kwitu), kibry nale2y do urzadzenia

- W przypadku zmian urzadzenia, kiora zostaly

prreprowaczone bez wyradnege rerwolenia
producenta,  wygasajg wazelkie roszcrenia

gwarancyne

- fOSZCZENIA QWarancyine wygesa)y rdwniez
w przypadku defekttow, kidre powstaly 2 powo-
du nefachowych napraw Wb ingerencii osbb
nieupowaznionych lub ze wzglgdu na nkeadpo-
= w przypadku roszczen gwarancyjnych nalety
podaé numer seryjny oraz numer artyloul wraz 2
naZwa wrzedzenta | konkretnym opisam bigdu.

- ninkjsza gwarancia cbejmuje wymiang usz-
koczanych czgsal urzadzena 7 wyitkiem nor-
malnych objawaw zudycia.

W peypacku reklamacii nale?y urzadzenic
przystat do naszego dzisly serwisowego w ory-
ginainym opakowaniu kb w innym, odpowied-
nim cpakowaniu

{UWAGA: nebezpicczenstwa s7kad franspor-
towych).

Urzadzenie nale?y zawsze wysylad 2 wypeinong
karta gwarsncyng

MNie przejmujenty kosrtdw iransportu, kibre

awentuainie wyniknely z powodu wyslania |
odeslanie urzadrenia.

Uruchomienie naslapio w dniu:

Piaczagka i podpis autoryzowanzgo
alekiryka nstalatora:
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